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Chambre des Représentants. 

StANCE DU 2 FÉVRIER 1899. 

CODE DE PROCÉDURE PÉNALE MILITAIRE (1). 

J. - AMENDEIUENTS PRÉSENTÉS PAR M.DE BORCHGRAVE. 

ART. ~O (de la Commission). 

Supprimer les mols : A cet effet. 

ART. !:,~ ( de la Commission). 

ART. ;50 (van hel ontwerp der Commissie). 

De woorden : Te dien einde doen weg­ 
vallen. (Zoodat de aanvang van het artikel 
aldus moet luiden : " De gebiedsbevel­ 
hebber doet. •. •) 

In artikel tm van het ontwerp der Com- 
Ajouter au texte de la Commission, après missie, na de woorden : met enkel den wil 

les mots : avec la seule volonté d'exécuter la de wet uit te voeren, deze woorden bijvoe­ 
loi, ceux-ci : et de garder le secret des déli- gen : en de beraadslagingen geheim te 
bérations. houden. 

ART. 63 (de la Commission). 

Ajouter un troisième alinea ainsi conçu : 

Pour autant que possible, les membres 
effectifs ou leurs suppléants doivent con­ 
naitre la fongue fiamande. 

Bij artikel 63 van het ontwerp der Com­ 
missie deze derde alinea voegen : 

Zoooeel mogelijk moelen dt werkelijke 
leden of hunne pkuustervuller« de Vlaamsche 
taal kennen. 

(1) Projet de loi, n° 15 ~ . 
R O .,8 (session de 1894,.i 895). apport, 11 ~ 

Amendements, ne• t6, rn, 215, 76 e& 78. 



[Nu 81.] ( ~ ) 

AnT. 77 (de la Commission), 

Le rédiger comme suit : 
Les fonctions du ministère public près les 

conseils de guerre sont remplies par des 
auditeurs militaires. 

Ils doivent être docteurs en droit et âgés 
de 50 ans accomplis. 

Ils reçoivent dans l'armée les honneurs 
prescrits pour les officiers supérieurs. 

AnT. 80 (de la Commission). 

Le rédiger comme suit : 
Les auditeurs militaires, leurs substituts 

et leurs suppléants sont nommés et peuvent 
être révoqués par le Roi. lis doivent con­ 
naître les langues française el flamande. 

Anr. 96 (de la Commission). 

Le rédiger comme suit: 
Il y n près de chaque conseil de guerre 

un greHier âgé de 25 ans accomplis. li est 
nommé et peut être révoqué par le Roi. 11 
connait les langues française et flamande. Il 
reçoit dans l'armée les honneurs prescrits 
pour les officiers subalternes. 

Il peul avoir un ou plusieurs adjoints. 

Artikel 77 van het ontwerp der Com­ 
missie aldus doen luiden : 

Het ambt van openbaar ministerie bij 
de krijgsraden wordt door krijgsauditeurs 
waargenomen. 

Zij moeten doctor in de rechten en ten 
volle 50 jaar oud zijn. 

Bij het leger ontvangen zij de eerbewij­ 
zen voor de hoofdofficieren voorgeschre­ 
ven. 

Artikel 80 van het ontwerp der Commis­ 
sit! aldus doen luiden : 

De krijgsauditeurs, hunne substituten en 
hunne plaatsvervullers worden door den 
Koning benoemd en kunnen door Hem afge­ 
steld worden. Zij moeten de Fransche en de 
Vlaœmsche taal kennen, 

Artikel 96 van het ontwerp der Commis­ 
sie aldus doen luiden : 

Er is bij iederen krijgsraad een griffier, 
ten volfe 25 jaar oud. llij wordt benoemd 
door den Koning en kan door Hem afge­ 
stefd worden. Hij kent de Fransche ,·n de 
Vlanmsche tard. BU het leger ontvanql hij de 
eerbewijzen voor de ondergeschikte officieren 
oocrqeschreoen: 

IJij kan één of meer adjuncten hebben. 

J. DE Boncncmvs. 

ll. - AMENDEMENT PRÉSENTÉ PAR M. HOYOIS. 

fü:d1gcr comme suit l'article 65 (du pro­ 
jet de la Commission), 

Le conseil de guerre en campagne est 
composé, mitant que JJOssible, comme il est 
dit à l'article 48. 

Dans le ca« anürairc, il est compose d'un 
officier supérieur, président ; de deux capi­ 
taines et de deux lieutcnnnts. 

Chacun des membres militaires du con­ 
seil de yucrre en campagne a un suppléant. 

A rti kei ö3 van hf't ontwerp der bijzon­ 
dere Commissie aldus doen luiden : 

De krij ~sraad le velde is, zoooee! mo­ 
yelU k, samengesteld zooals bepaald wordt in 
artikel 18. 
ln het tegenovergesteld yeval, is hij samen• 

rw,rrfrl uil een hoofdoffioier, voorzitter; twee 
kapiteins en twee luitenants. 

leder der militaire leden i;an den krijqs­ 
raad te velde beeft ccncn plaatsvervuller. 

Ilovois. 


